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Con la nueva etiquetadora Brother, podra crear una gran
variedad de etiquetas autoadhesivas y personalizadas. Esta
etiquetadora admite cintas de la serie "M" de Brother de
entre 0,35" (9 mm)y 0,47" (12 mm) de ancho, disponibles en
diferentes colores. Visite www.brother.com para ver una lista
completa de cintas que funcionan con esta etiquetadora.
Antes de empezar, lea este manual detenidamente y téngalo
a mano para utilizarlo como referencia en el futuro.

El contenido de esta guia y las especificaciones de este
producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Aviso de cumplimiento de la Comision Federal de
Comunicaciones (FCC) (solo para EE. UU.)

Este equipo ha sido sometido a diversas pruebas y se ha comprobado que
cumple con los limites establecidos para los dispositivos digitales de Clase B,
de acuerdo con la Parte 15 de la normativa de la FCC. Dichos limites estan
disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra las interferencias
nocivas en las instalaciones residenciales. Este equipo genera, utiliza y puede
irradiar energia de radiofrecuencias y, si no se instala y utiliza siguiendo las
instrucciones suministradas, podria provocar interferencias nocivas en las
comunicaciones de radio. No obstante, no existe garantia alguna de que no se
produzcan dichas interferencias en una instalacion determinada. Si este equipo
causara interferencias nocivas en la recepcion de radio o television, lo cual se
puede determinar apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario
intentar corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

» Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.
* Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
» Consulte a su distribuidor o a un técnico experto en radio/TV para

obtener ayuda.
Importante
+ Sise realizan cambios 0 modificaciones no aprobadas expresamente por Brother
LAJ616001A Industries, Ltd. se podria anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
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Dependiendo de la ubicacién, el material y las condiciones

Advertencia ambientales, la etiqueta podria despegarse o ser imposible de
Siga estas pautas para evitar riesgo de incendio, quitar, y el color de la etiqueta podria cambiar o transferirse a otros
quemaduras, lesiones, descargas eléctricas, dafios, objet_os. Antes de pegar la etiqueta, compruebe las condiciones
sobrecalentamiento, olores anémalos o humo. ambientales y el material.

No utilice la etiquetadora de otra manera o para fines distintos de
los descritos en esta guia. Silo hace, puede provocar accidentes o
N 2 laeti d | iadas nid bebid dafar la etiquetadora.

o coja la etiquetadora con las manos mojadas ni derrame bebidas Use cintas P-touch M genuinas de Brother con esta rotuladora

. E%b:i?aseiaoﬁf;i?rﬂ?drif? ufesg r;?]iétadora ni sus baterias electrénica. No utiice cintas que no tengan la marca 2.
. ariq a . o Utilice solamente un pafio suave y seco para limpiar la etiquetadora;
No use objetos metalicos, como pinzas o boligrafos metalicos, para

. . no utilice nunca alcohol ni ningun otro disolvente organico.
cambiar las baterias. " ) . e
. y . Utilice un bastoncillo de algodon seco para limpiar el cabezal de
No tire las baterias al fuego ni las exponga al calor.

Extraiga las baterias inmediatamente y deje de utilizar la impresin; nunca lo toque directamente con los dedos.
xraig . nie y dej - » No cologue ningun objeto extrafio en la ranura de salida de la cinta
etiquetadora si detecta un olor anémalo, calor, decoloracion,

o . . para evitar que el papel se atasque.
deformacion o algo inusual durante su uso o almacenamiento. No coloque Ia etiquetadora ni las baterias de forma que queden

* No utilice la etiquetadora en lugares donde haya mucha humedad,
como en el bafo.

Precaucién expuestos a la luz solar directa o a la lluvia, cerca de calentadores u
. . . otros focos de calor, ni en ningin lugar expuesto a temperaturas
Siga estas pautas para evitar lesiones personales, extremadamente altas o bajas (por ejemplo, el tablero o la parte
escapes de liquido, quemaduras o calor. trasera del coche) o donde haya una humedad elevada o mucho polvo.
« No toque el borde del cortador que hay cerca del cabezal de * No ejerza presion excesiva en la palanca del cortador.

impresion.

Retire las baterias si no piensa usar la etiquetadora durante un

periodo prolongado de tiempo.

» No mezcle las baterias viejas con las nuevas ni las alcalinas con

otro tipo de baterias, y asegurese de colocar el lado positivo y el

negativo en la posicion correcta.

No tire ni golpee la etiquetadora.

* No ejerza presion sobre la pantalla LCD.

* No ponga los dedos dentro de la etiquetadora al cerrar la cubierta
del casete.

No intente imprimir si el casete esta vacio, ya que esto dafara el
cabezal de impresion.

No tire de la cinta durante la impresion o la alimentacion; esto
dafara la cinta y la etiquetadora.

Los datos almacenados en la memoria se perderan si se
produce un fallo al reparar la etiquetadora o agotarse la bateria.
Cuando se desconecta la alimentacion eléctrica durante mas de
tres minutos, todo el texto, la configuracion de formato y todos
los archivos de texto almacenados en la memoria se borran.
No utilice baterias recargables AAA.

Durante la fabricacion y el transporte se coloca sobre la pantalla
un adhesivo de proteccion de plastico transparente. Este
adhesivo debe retirarse antes de utilizar la etiquetadora.


https://www.brother.com

1 Cubierta del
casete

Cabezal de impresion

Palanca del cortador
de cinta

2

Guia de la cinta

Bordedel
cortador

Ranura de
salida de
la cinta

Extraiga la cubierta del casete presionando

el area que se indica arriba.

Si ya ha instalado un casete de cinta, extraigalo

levantandolo de forma recta. Si ya ha instalado

baterias, extraigalas también.

« Compruebe que la maquina esté apagada antes de
reemplazar las baterias o los casetes de cinta.

Introduzca un casete de cinta,

asegurandose de que queda ajustado en su

posicion.

» Asegurese de que el extremo de la cinta pase por
debajo de las guias de la cinta.

* Use cintas P-touch M genuinas de Brother con esta
rotuladora electronica.

Para evitar atascos de cinta:

* Despeje la ruta del material antes de imprimir.

» Compruebe que el cortador esté afilado. Puede
desafilarse con el tiempo y el uso.

Introduzca cuatro baterias alcalinas AAA
(LRO3) y asegurese de que los polos apuntan
hacia el lado correcto.

« Sustituya siempre las cuatro baterias al mismo
tiempo por otras nuevas.

* Retire las baterias si no usa la etiquetadora durante
un periodo prolongado de tiempo.

* PT-M95 no admite el uso de baterias recargables.

Puede aparecer el mensaje Bateria baja:

+ Si las baterias son antiguas. No se han agotado,
pero es posible que se reduzca la calidad de
impresion hasta que instale nuevas baterias.

+ Si la rotuladora electronica se almacena a baja
temperatura.

Introduzca los dos ganchos de la parte
inferior de la cubierta del casete en las
ranuras de la etiquetadora (D) y, a
continuacion, cierre bien la cubierta hasta
que quede encajada en su posicion ().
Una vez haya instalado la cinta, aliméntela una vez
(consulte "Alimentacion") y, a continuacién, presione
sobre la palanca del cortador de cinta para cortarla.
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Tecla DECO MODE
Tecla de vista previa

N i

Ptach

\ Tecla del cursor
Tecla de funcion

—

Tecla del cursor

| Feed |

| Bem

Tecla para imprimir

DECO

Tecla de caracteres

Tecla de Blog Num
Tecla Shift \

i.@@.@@@@..@
| AEREEE DO
S oloolololoisle

Tecla de encendido/
apagado
/ Tecla de retroceso

\
Q8

Tecla Intro

=1

/

Symbol &au QaQ @ceﬁ Tecla Shift
Tecla de simbolos \ | ‘ ‘ I / Tecla de acento
Tecla de \ / Tecla espaciadora
mayusculas

w

Ancho Negrita
Tamafio Contorno
VT'T‘ — || = Sombra
Aa A AAAAL | Vertical
I | Cursiva
Cursor 1 | Varco
l Num A<a = asc [Feq] )
Blog Num 1 | L Subrayado
Bloqueo de mayusculas Longitud

@ NOTA )

La pantalla LCD muestra una fila de 12 caracteres; sin embargo, puede introducir hasta 80 caracteres de longitud.

Encienda la etiquetadora.
Suministre alimentacion mediante cuatro baterias AAA

y, a continuacion, presione @ para encenderla.

Establezca el idioma.
El ajuste predeterminado es [English].

@ (Fn) = (0> [idioma] [
< (0 (») [English/Espafiol/Francais/
Italiano/Nederlands/Norsk/Portugués/

Svenska/Turkge/Dansk/Deutsch] @

» También pude aparecer [Idioma] si presiona @ y

al mismo tiempo.

3 Establezca la unidad de medida.
El ajuste predeterminado es [pulgadas].

Q@ (Fn) = («)(») [Unidad] @
< () [pulgadas/mm] @

. Iambién puede aparecer [Unidad] si presiona @ y
@ .
@ NoTA )
+ La etiquetadora se apagara automaticamente si no se
presiona ninguna tecla durante cinco minutos.
 Para cancelar operaciones, presione .
+ Para restablecer la configuracién de fabrica de la

etiquetadora, consulte "Restablecimiento de la
etiquetadora”.
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» Cambio entre mayusculas y mintsculas

‘a I

Mayusculas Mindsculas
((c=rs ) ENCENDIDO) ((cars ) APAGADO)
An Aa
ABCT_ abicd_
-

P Introduccién de numeros

Blog Num ENCENDIDO  Blog Num APAGADO

Aa Aa
123 _ e _
Q) O

» Creacion de una etiqueta de dos lineas
1. Escriba el texto de la primera linea y presione @

2. Escriba el texto de la segunda linea y presione .

* No presione @ después de la segunda linea o le
aparecera el mensaje de error "Limite linea" en la

pantalla.

Aparece Imagen en la etiqueta
H abc
An def
abcddef

P Introduccion de caracteres acentuados

L R @) > ) > )] D > []

Caracteres Caracteres
acentuados acentuados
A| AAAAEAAAAA a| aaaaxzagaas
Clcce c| ¢cé
D/ bp d| dad
E| EEEEEEEE e| ééééedee
Glgé 9| 4g
RN i i
K| K k| k
LiclLe (NN
N| NNNN nN| Aannn
Ol 6060060CEH O| 600806806
R| RRR rl ifrg
S| $sssn S| §sssB
T|TTp t| tip
Uluuouoyuouou U| guadidyaad
Y| vy y| vy
Z\| 7277 z| 32z

Para cancelar operaciones, presione (@).
El orden de los caracteres acentuados sera diferente
segun el idioma seleccionado para la pantalla LCD.

» Para borrar ((rn) + 6@)

Al presionar @ las letras se borran una a una.

N @

@ NoTA )

Para borrar todo el texto y los ajustes:

@ + > (O (») [Txt&Format] @

Para borrar solo el texto:

2 + > () (») [Solo texto] @
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P Introduccion de simbolos Pictogramas

Ejemplo: Introduccién de =T

1 2 1314 |56 |7
@ @-)@@[Pictograma]@ A ® & & | D @ oY
> O ) BIE | §f XN & & & |4
Aparece Imagen en la etiqueta C (ﬂ é M % ﬁ E’ E
Ana oYy
5 D@ & | & |8 % &8 | &
* Los pictogramas se muestran en la pantalla LCD con el E % @ @ @ ﬁ gg i
( | alfabet diente de la tabla d — .
gitérgzrrzr}r/]:;aeocorrespon iente de la tabla de F = @ @ ﬁ @
Estan disponibles los simbolos siguientes: G
Basicos @@ &g @@@ﬁ
o1l . : . " ' ° H & @) @ @ ‘é $ '
~ || == )
02 @ - Il & N/ & |9 @B | :@ &
o3l # ol 2 v 1e i J| D de B2 R | & & |2
[+ =[x =]+ [=]2 K| o) | &3 & |2
v l".
o5 S & DT 117 Ll Y% || & | |2 || @
06) < > § « » [ ] » Para que se muestre el grupo siguiente, presione .
» Para cancelar operaciones, presione .
o7} = - f l’ A 2 I * Los simbolos que aparecen dentro de un cuadro en la
tabla Basicos estan disponibles en MODO DECO.
08 ® © ™ $ ¢ € £ » Puede seleccionar las filas de simbolos (delaAalal)en
o la tabla Pictogramas presionando el caracter
09| ¥ D ﬁ 04 ﬁ Y correspondiente.
+ Las imagenes solo se muestran como ejemplo.
1008 | L|Q|O[X2] o] 4
11 P Se esta imprimiendo la lista de
2 3 4 5 6 7 8 pictogramas
0 1 2 3 4 5
12] o %5 (o) > (03 [Listaimp] []
6 7 8 9
13 I Il 1l Imagen en la etiqueta
wivIiVvIiielolmliolx (58522353 ceoanonas £ ae
15 > || & [ & || | @ || ¢ ]| ©
GIEXEN SPASE ARVAE .
17T |1 (3|2 | v ¥ | »
8« |« OO O @




1 Presione (Fn), use («)(>) para seleccionar una
funcién de la columna [A] y, a continuacion,

Esta funcién permite crear etiquetas exclusivas mediante
plantillas incorporadas. Puede seleccionar entre ocho tipos
de plantillas.

pulse @ (También puede seleccionar lafuncién

con las teclas de acceso directo que aparecen

en la columna [C]. (=) + @ a 5@ ))

2 Use (<) (>) para seleccionar un ajuste de la
columna [B] y, a continuacion, presione @

Disefio | [A] [B] Imagen en la etiqueta | [C]
Grande*' (Fn)
Tamafio | Tamafio T
Pequefio @
Normal*’ @
Ancho | Ancho |x2 J.SMITH | ¢
X112 W)
Normal*'
Negrita
Contorno
Sombra ©
Estilo | Estilo |Cursiva 3+
Cursiva Negrita @
Cursiva Contorno ‘ J.EMITH ‘
Cursiva Sombra J.EMITH
Vertical
Sin nada*!
Subrayado ﬁ
Redondeado ABC
Hoja % ABC, Mr
Placa -:EEE:- D
stpte| Sl |caria | ky ABC K |
Corazén qv ABC ' (R)
Cuadrado :Elmlé:
Burbuja s ABC S
Flor % ABC ¥
Caramelo ﬁ@
Longitud Automatico®/ | La etiqueta se imprime @
de Longitud | 1,2"-12,0" con la longitud st
etiqueta (30mm-300mm)*2 especificada. @

*1 Ajuste predeterminado. Para volver al ajuste predeterminado, presione .

*2 I?ara seleccionar la longitud, introdlzcala con las teclas numéricas

Q)" °® . Para volver a [Automético] presione ( space ).

Disefio Imagen en la etiqueta Enfriamiento
1 ,
2
3 ABC ABC ABC ABC ABC
ABC ABC ABC ABC ABC
4 ABC ABC ABC ABC ABC
28V 2dv 28V 28V 28V
5 28V 24V 28V 208V 08V
ABC ABC ABC ABC ABC
6 ABC ABC ABC ABC ABC
28V 0dv 08Y 28V 08v
7 ABC ABC ABC ABC ABC puede
[ABC ABC ABC ABC ABC] i
BC ABC ABC ABC ABC pl’OdUCIrse
8 ABC-AEC ABC_AEC ABC_

Ejemplo: Disefio 8 ABC ABG ABC ABC ABC

% < (0> [Disefio 8] /|

> (« (») [Automatico/

> Lon3i+tud

1,27,8" (30-200mm)] [ ]+ ABC /]

> (O [Imprimir] @

NOTA )

* Es posible que algunos formatos de MODO DECO

requieran enfriamiento (se indica en la tabla de arriba). Si
el cabezal de impresion se calienta demasiado, la
etiquetadora deja de funcionar y empieza a enfriarse
automaticamente. Se muestra el tiempo de enfriamiento.
Cuando el cabezal de impresion esta frio, la impresion
continua automaticamente.

No toque la etiquetadora mientras se esta enfriando.
Solo se puede escribir una linea de texto en MODO DECO.
Segun el formato que haya seleccionado, es posible que
no se imprima todo el texto que haya escrito.

No puede cambiar el formato de las plantillas del MODO DECO.
Los simbolos que aparecen dentro de un cuadro en la
tabla Basicos estan disponibles en MODO DECO. Para
ver la tabla Basicos, consulte "Adicion de simbolos".

Si quiere borrar todo el texto que ha introducido, presione
y al mismo tiempo. Le aparecera " Borrar?". Presione @
para borrar el texto o para cancelar la operacion.
Alacceder al MODO DECO, se recupera el texto y la longitud
de la ultima etiqueta de MODO DECO que ha imprimido.
Presione para volver al paso anterior.

Para salir del MODO DECO, presione (@ ) hasta que se
vuelva a mostrar la pantalla para introducir texto.
También puede salir de este modo presionando («)(»)
cuando aparezca [Imprimir] y seleccionando [Salir].
Recomendamos las cintas de casete de 0,47" (12 mm)
de ancho con la funcion MODO DECO.

Lalongitud maxima de etiqueta es de 7,8" (200 mm) para
la funcion MODO DECO.

Al seleccionar [Automatico] para [Longitud], la etiqueta se
ajusta automaticamente a la longitud correcta para
imprimir el texto de una sola vez.

Presione para volver al modo [Automatico] para la
[Longitud].




P Vista previa del texto
Puede obtener una vista previa del texto antes de
imprimirlo.

‘a IS

* La pantalla LCD muestra todo el texto y la longitud de
etiqueta (pulgadas/mm) y, a continuacion, vuelve al texto
original.

* Solo puede tener una vista previa del texto. No puede
obtener una vista previa de otras caracteristicas como el
estilo, el tamafio, el subrayado o el marco, entre otras.

P Alimentacién (Alimentacion de cinta)

o @ )

Esta funcién alimentara aproximadamente 1" (25 mm) de
cinta en blanco.

» Impresion

-

 Para evitar que la cinta se estropee, no toque la palanca
del cortador mientras aparezca el mensaje
"Imprimiendo..." o "Alimentando...".

« Para cortar la etiqueta, presione sobre la palanca del
cortador de cinta situada en la esquina superior izquierda
de la etiquetadora.

» Despegue la parte posterior de la etiqueta impresa y
pegue la etiqueta.

» Impresién de varias copias ((Fn) + (prnt))
Puede imprimir hasta 9 copias de cada etiqueta.

Qﬁ (Fn) = ()(») [Copias] @
> (00| e 175 @

» También puede in1troduqsir el numero de copias con las

teclas numéricas @~ @.
» Eliminacion de la parte posterior de la

etiqueta

Esta etiquetadora esta equipada con un pelador que le

permite quitar la parte posterior de las etiquetas.

1. Introduzca la etiqueta, con la parte impresa hacia
abajo, tanto como pueda en el pelador incorporado.

2. Doble la etiqueta hacia atras y hacia la derecha y
estire la etiqueta rapidamente. El extremo de la parte
posterior de la etiqueta quedara un poco separado de
ella.

3. Despegue la parte posterior de la etiqueta impresa y
pegue la etiqueta impresa.

. |
@ = ¥

RCo-

P Memoria () + )

Puede guardar sus etiquetas originales en la etiquetadora.
Se pueden guardar hasta 3 etiquetas que se podran
recuperar mas tarde para imprimir. También es posible
editar y sobrescribir la etiqueta almacenada.

An
@ P—touch_ > @ > @ @ [Archivo]
J

Para guardar: =» («)(») [Guardar] @ >
An

@@ e @
Para imprimir:<» (<)(») [Imprimir] @ >
An

(O)(») | *1* P-touch @
Para abrir: <» («)(») [Abrir] @ >

Aa

O w1 P—touch @

@ NOTA )
Siintenta almacenar una etiqueta cuando ya haya una con
ese numero, aparecera el mensaje "Sobrescrib.?".
Presione J para guardar la nueva etiqueta. Presione

para cancelar.

Puede restablecer la etiquetadora cuando desee restaurar
la configuracion de fabrica o si la etiquetadora no funciona
correctamente.

Presione (&) para apagarla.

2 Mientras mantiene presionadas las teclas
4 .
@Dy (g) presione (&) para encenderla.

3 Suelte () y, a continuacion, suelte @D y
4

Se restablece la memoria interna y se borra todo el texto,
la configuracién y los archivos almacenados.
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» Mensaje de error

Mensaje Causa/Solucion

Bateria baja | Elnivel de carga de las baterias es bajo. Sustitlyalas por cuatro pilas alcalinas AAA nuevas. No mezcle pilas vigjas con nuevas ni las alcalinas con otro tipo de pilas.

iLleno! Ya ha introducido el nimero de caracteres maximo permitido (80 caracteres para texto normal o 50 para MODO DECO).

» Ha intentado imprimir un archivo de texto cuando no habia datos almacenados en la memoria.
» Ha presionado ( Print ) sin introducir texto.

iSin texto! * Ha presionado @ sin introducir texto.

» Ha intentado seleccionar [Copias] sin introducir texto.

* Ha presionado J sin introducir texto en la pantalla de introduccion de texto de MODO DECO.

Limite linea |Ha intentado introducir una tercera linea presionando @ (el maximo de lineas es dos).

jlnvalido! El nimero que ha seleccionado para [Longitud] no es valido.

« La longitud del texto supera la longitud de la etiqueta seleccionada.
Texto larg.! |« Lalongitud del texto supera las 7,8" (200 mm) al configurar [Longitud] a [Automatico] en MODO DECO.
» Siselecciona la longitud de etiqueta minima (1,2"/30 mm), algunos tipos de marcos (como Hoja o Estrella) no le permitiran introducir texto adicional.

. Si el cabezal de impresion se calienta demasiado, la etiquetadora deja de funcionar y empieza a enfriarse automaticamente. Se muestra el tiempo de
Enfriar XXX - . P AP . - o . . A
enfriamiento. Cuando el cabezal de impresién esta frio, la impresion continda automaticamente. No toque la etiquetadora mientras se esta enfriando.

» Qué puede hacer cuando...

Problema Solucién
» Compruebe que haya instalado las baterias correctamente, con los lados positivos y negativos
La pantalla aparece en blanco después de apuntando hacia el lado correcto.
encender la etiquetadora. « Si el nivel de carga de las baterias es bajo, cambielas por cuatro baterias alcalinas AAA nuevas.

No mezcle pilas viejas con nuevas ni las alcalinas con otro tipo de pilas.

« Compruebe que haya introducido el casete de la cinta correctamente.
« Si el casete de cinta esta vacio, cambielo.
« Compruebe que haya cerrado la cubierta del casete correctamente.

La etiqguetadora no imprime o los caracteres
impresos no aparecen correctamente.

» Puede que quede poca carga en las baterias. Sustituyalas por cuatro pilas alcalinas AAA nuevas.

Se ha borrado la configuracion de la No mezcle baterias viejas con nuevas ni las alcalinas con otro tipo de baterias.

etiquetadora sola. « Cuando se desconecta la alimentacion eléctrica durante més de tres minutos, todo el texto, la configuracion de formato y
todos los archivos de texto aimacenados en la memoria se borran. También se borra la configuracion de Idioma y Unidad.

Aparece una linea horizontal en blanco a Es posible que haya polvo en el cabezal de impresion. Retire el casete de cinta y limpie con cuidado

través de la etiqueta impresa. el cabezal de impresidn con un bastoncillo de algodon seco y movimientos de arriba hacia abajo.

La etiquetadora se ha "bloqueado” (lo que significa
que al presionar una tecla no tendra ninguin efecto, | Consulte "Restablecimiento de la etiquetadora”.
aunque la etiquetadora esté encendida).

» Puede que quede poca carga en las baterias. Sustitiyalas por cuatro pilas alcalinas AAA nuevas.
La maquina se apaga al tratar de imprimir. No mezcle pilas viejas con nuevas ni las alcalinas con otro tipo de pilas.
« Compruebe que ha introducido las baterias correctamente.

« Extraiga la cinta M de la etiquetadora y asegurese de que la cinta pase por debajo de las guias de la cinta.
* Ha usado la palanca del cortador al imprimir. No toque la palanca del cortador mientras aparezca
el mensaje "Imprimiendo..." o "Alimentando...".

La cinta no avanza correctamente o se
atasca dentro de la etiquetadora.

La configuracion de texto y formato debe borrarse

6
. Presione .GE a la vez que mantiene pulsado , 0 vaya al modo Funcién y seleccione .
por completo para crear una nueva etiqueta. . d P @ y y ®

Para cambiar el ajuste de idioma Consulte "Configuracion inicial".

Dimensiones: Aprox. 6,14" x 4, 37" x 2,40" Fuente de

(ancho x profundidad x altura) (156 x 111 x 61 mm aprox.) alimentacion: Cuatro baterias alcalinas AAA (LR03)

Peso: Aprox. 0,6 Ib. (Aprox. 250 g) Casete de cinta: Ancho de las cintas M de Brother para
(sin baterias ni casete de cinta) P-touch 0,35" (9 mm), 0,47" (12 mm)

Consulte la "Guia de suministros y accesorios” adjunta para obtener mas informacion sobre la variedad de cintas.

Si tiene algun problema con el producto, jno lo devuelva a la tienda!

Si necesita ayuda aun después de consultar la guia del usuario, péngase en contacto con el Servicio al cliente de Brother:
Voz: 1-877-BROTHER
Web: www.brother-usa.com
Fax: 1-901-379-1210

Si necesita localizar un centro de servicio, llame al

1-877-BROTHER o visite www.brother-usa.com



https://www.brother-usa.com
https://www.brother-usa.com
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